Ixlikalhtu' Carta a'ntin
Tzo'kli San Juan

Ixtakalhlaka'i' huan xastu'ncua’
tachihuin 1a' ixtapaxqui'nin
1Quit Juan, huan xapuxcu' de
huan a'ntin takalhlaka'i'. La'
quit ictzo'kma' huanma' carta.
Ictzo'knuni'yani' hui'x, huan
ta'tin xapuscat a'nti Dios lacsacli,
1a' na mincamana'. Quit lej
iccapaxqui'yani' hui'xina'n. La'
td' xman quit. Na capaxqui'yani'
hui'xina'n ixlihuakca'n a'ntin
talakapasa huan xastu'ncua’
tachihuin. 2Lapaxqui'yauj como
quilithuakca'n kalhlaka'i'yauj
huan xastu'ncua' tachihuin,
a'ntiin td' maktin catisputli.
3Caquincasicua'lanalini' Dios
quinTata'ca'n 1a' Jesucristo ixO'kxa'
Dios. La' caquincatalakalhu'mani'.
La' caquincatamatza'ta'ti'ni'ni'
qui'a'clhunucca'n. La' chuntza'
quina'n xa'nca nakalhlaka'i'yauj
huan xastu'ncua' tachihuin, 1a' lej
nalapaxqui'yauj.
4Lej iclipaxuhualh a'xni'ca'
icca'tzilh que a'makapitzin
mincamana' talahui'lana' chu
a'nchi huan xastu'ncua’' tachihuin,
chuntza' hua'chi mapa'ksini'lh Dios
quinTata'ca'n. °La' chuhua'j ta'tin,

icuaniyani' que nalapaxqui'yayj
quilithuakca'n quina'n. Hua'ma'
t@i' xasasti' limapa'ksin. Chu
u'tza' a'ntii quincatamaca'tzinini'
a'xni'ca' chi'cus kalhlaka'i'uj. 6Palh
paxqui'yauj Dios, natlahuayauj
a'ntti Dios quincalimapa'ksiyani'.
Xla' mapa'ksini'lh que
nacapaxqui'yauj a'makapitzin.
U'tza' hua'ma' catahuanini'ta'ni'
a'xni'ca' chii'cus kalhlaka'i'tit.

Makapitzin ixta'a'kxokonu'n

7Chuhua'j lhithua' a'kxokonu'ni'n
talatla'huan nac ca'quilhtamacuj.
Xlaca'n tahuan que ti' stu'ncua’
palh lacatuncuilh nac hua'ma'
quilhtamacuj huan Jesucristo
a'nti Dios limaniilh ixlimapa'ksini'.
A'ntin tahuan hua'ma', xlaca'n
a'kxokonu'ni'n 13' ixta'ca'tzani'n
Cristo. 8Cuenta catla'hua'tit que t@'
chu nasputa a'ntii liscujpa'na'ntit.
Cuenta catla'hua'tit como
maklhtini'ncu'tuna'tit ixlithuak
a'nta Dios nacamaxqui'yani'
hua'chi mintatlajca'n.

9 A'ntiin takalhlaka'l'
a'makapitzin ti' xman a'nti
Cristo masu'yulh. Na xlaca'n
tamasu'yucu'tun a'lakatin
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limasca'tin. Xlaca'n tii' lej stu'ncua’
tata'latla'huan Dios. A'ntin
takalhlaka't' xman a'nti Cristo
masu'yulh, ixlistu'ncua' xlaca'n
tata'latla'huan Dios quinTata'ca'n 13'
ixO'kxa' Dios. 1°Palh calakminani'
hui'xina'n a'catihua a'ntin
tamasu'yu a'ntiin t@i' chu lakatin
con a'ntdi masu'yulh Cristo, ti'
nacamani'ya'tit na minchicca'n.
La' ti' nacahuani'ya'tit: “Dios
ca'ca'o'kska'lhini'”. 1Palh
hui'xina'n nacahuani'ya'tit: “Dios

2 JUAN
ca'ca'o'kska'lhini'”’, 1a' chuntza'
cata'tlahuapa'na'ntit a'ntiin td' tzey.

Maca'nca saludos

121 hithua'cus ti'a'nan a'nti
iccahuanicu'tunani'. Pero t@'
ictzo'kcu'tun nac lakatin carta.
Iccalaka'ncu'tunani hui'xina'n 13’
iccata'chihuina'ncu'tunani' calacan.
Chuntza' lej nalipaxuhuayau;.

13Tamaca'ni'yani' saludos
ixcamana' minta'tin xapuscat a'nti
Dios lacsacni't.
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